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litkoj Crkvi, Tako umuje i Soloviev u svojem djelu »Opéa Cr-
lé::rae;f Na to nas eto upuéuje i drugi ruski filozof, Nikola Ber-
aeff. :
Tko ¢e dakle spasti Evropu od sudbine kralja Leara?
Jedino plemenita Cordelija, ta predstavnica rimo-katolicke
kulture; jedino rimska Crkva.
Dakle ili u duSevnu bijedu i propast ili natrag k svetoj rim-
skoj Crkvil A.

Sveti Polikarpo

Njegov znacaj, njegovi spisi i njegovo mutenistvo.
I. »Apostolski Oci nisu veliki spisatelji, ali su veliki znacajevix.

Tu istinitu rijeé protestantskog pozitivnog bogoslova Edmun-
da de Pressensé (f 1891.} anglikanski biskup Ligtioot ovako pobli.
Ze razlaZe: »Slog je apostolskih Otaca dosta nemaran. Premalo
pregledno prikazuju svoj predmet, a nauka im nije sustavno obra-
dena. U jednu su ruku u ostroj opreci (?) s dubokim i jasnim shva-
¢anjem novozavietnih hagiografa; u drugu ruku nemaju one znan-
stvene izobrazbe, kojom su se odlikovali Oci 4. i 5. vijeka, i koja
je ove usposobila, da formuliraju vjersku nauku poput bedema
protiv samowoljne Epekulacije. . .«

Pisac se ovdje (valjda nehotice) dvoumno izrazuje. Apostol-
ski Oci istina ne dostizavaju dubine i jasnoée Duhom Svetim na-
dahnutog pisca Novog Zavjeta, napiose evandelja. Ali se ipak u
dubokom shvacanju onih predmeta, $to ih prigodno obraduju,
mogu mijeriti sa svakim drugim svetim Ocem; a posebna prednost
njihovih spisa lezi u tom, §to nam ovi prvi Oci kao neposredni
svjedoci apostolske tradicije vierno prikazuju &istu nauku evan-
deoskn, provedenu u Zivotu Pracrkve, i tako unaprijed ruse mo-
derne konstrukcije o toboznioj postepenoj transformaciji Pracrkve
u katolitku Crkvu,

»Ipak opaZamo, veli Ligtioot dalje, u apostolskih Otaca veli-
koduSan osje¢aj ¢udoredni, ozbiljnu svijest wosobne odgovornosti i
revnost kr3¢anske poboZnosti, koja krasno svjedodi za utjecaj
evandelja na ove razliite znadajeve te ¢e njihovim spisima za
uvijek osigurati takiovo Stovanje, koje nije nikako u razmjerju
s njthovim (iskljuivo) knjiZevnim zaslugama. LjubeZljivost i ve-
drina Klementa Rimskoga, &iji je duh posve zaronio u promatranje
sklada izmedu prirode i1 milosti; ognjena revnost Ignacija Antio-
hijskoga, u kojem je svesilna &eZnja za muéenid¢kom smréu ugusila
svaky (éistoL Budsku stirast; neuskolebiva stalnost Polikarpa
Smirnskoga, koji je sav dugi Zivot svoj isklju€ivo posvetio toj za-
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daéi, da vijeru, predanu svetima, odrZi: to su pouke, koje nikad ne
ostarjese te nikad ne izgubiSe svoje vrijednosti.«”}

Napose ono §to veli pisac ovdje o neuskolebivoj stalnosti sv.
Polikarpa ne samo u mucenistvu nego i u iskljudivoj brizi njegovoj
oko ¢uvanja vjere predane svetima, prikazuje nam dvije glavne
znadajne vrline svedeve, koje ¢emo redom promatrati, Prije pak
spomenimo neke historijske podatke.

I, O Zivotu Polikarpovu

imamo nes$io vise pouzdanih vijesti nego o Klementu Rim-
skom 1 o Ignaciju Antiohijskom. Istina, t. zv. »Vita S. Polycarpie,
sastavljena u 4, vijeku od Pionija, nema nikakve povjesnicke vri-
jednosti. Ali pomocéu prastarog i posve vjere diostojnog izvieitaja
jednog oZevica o mucenistvu Piolikarpovu kao i na temelju dviju
zadnjih poslanica Ignacijevih i vijesti Irenejevih moZemo ipak ra-
zabrati mnogo znamenitih crtica iz Zivota svedeva. Po »Djelima
mugenidtva« {21.) umro je Polikarpo 23. veljage u dva sata poslije
podne, Istocna Crkva jo$ i danas slavi spomen njegov na taj dan.
Sam Polikarpo sviedoéi na sudu pred prokonzulom, da »sluzi
Kristu kroz 86 godina« (Ibid. 9.). Za godinu smrti oznaduju noviji
prema podacima o prokonzulu Statiju Kvadratu g. 155./6. Ako
je Polikarpo brzo iza rodenja primio sveti krst, godina rodenja
njegova bit ¢e g. 68./69. No nije iskljuceno, dapade veoma je vie-
rojatno, da se Polikarpo i prije g. 68. rodio, u sludaju naime, da je
tek kasnije postao kricaninom. U svooj poslanici Filipljanima
{11, 3) Polikarpo ovima Qestita: »Pavao se ponosi Vama u svim
Crlkvama, koje su tada jedine upoznale Boga, mi pak ne upo-
znasmo ga joste«, Bit ¢e dakle, da se izraz »Kristu sluzim kroz
86 godina« ima onako razumjeti, kako sv. Hilarion u 80. godini
svojoj na umoru sokoli dusu svoju: »Blizu 70 godina sluzi§ Kristu,
a boji3 se smrti?«

Irenej u svom pismu Florinu, svom nekadasnjem saudeniku
u skoli Polikarpovoj, veli {Euseb,, Hist. eccl. V, 20, 6): »Mogao
bih ti jo$ oznaciti i mjesto, gdje je blazeni Polikarpo sjedio i uéio,
1 kako je izlazio i ulazio, kako se u svemu vladao, kako je izgledao,

i 8to je puku govorio i pripovijedao o svom opéenju s Ivanom i

s drugima, koji bijahu vidjeli Gospodina, i kako je navodio njihove
rije¢i i sve, 5to je od njih bio &uo o Gospodinu i njegovim ¢ude-
sima i naukama«. Taj je Ivan, veli Bardenhewer, bez sumnje Ivan
apostol; a Tertulijan oko g. 200. svjedoti, kako »Crkva Smir-
njana Ivanu pripisuje namjestenje, Polikarpovo« (De praescr.
haer. 32), §to se takoder slaZe s izvjestajem Irenejevim (Haer. I,

) The Apostolic Fathers, I; 1, 7. (1890.) po Al Baumgartneru, Weltlitera-
tur, IV, 11 — 12, .
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3, 4). Odmah iza slavnog svjedodanstva svoga o prvenstva Rim-
ske Crkve Irenej veé prije Tertulijana piSe ovo, §to je i Euzebije
uvrstio u svoju Povijest crkvenu (IV, 14): »Isto je uéio i Polikarpo,
koji nije samo udenik apostola i opéio s mnogima, $to su vidjehi
Gospodina; nego je bic takoder od apostola u Aziji, u Crkvi grada
Smirne, postavljen za biskupa. Njega smo i mi vidjeli u svojoj pr-
viej dobi, jer je on dugo ostao {u Zivotu) i u veoma dubokoj starosti
rivy ynowifos slavnim i presjajnim muéeniStvom svrio svoj
fivot. Vazda je ovo udio, §to je bio naucio od apostola, a to je i
predaoc Crkvi, i to je jedino istinito. To posvjedoduju sve Crkve
u Arziji i dosada3nji nasljednici Polikarpovi. Taj je muZ kud i
kamo vijere dostojniji i stalniji sviedok istine od Valentina i Mar-
cijona {gnostika) 1 drugih krivovieraca. Kad je on za (pape} Ani-
ceta dofao u Rim, cbratio je Crkvi BoZjo] mnogo prije spomenu-
tih heretika, navie§éujuéi ovu jednu i jedinu istinu, §to su je apo-
“stoli Crkvi predali.«

Irenej na to nadovezuje dvije konkretne crtice: »Ima ih, koji
su éuli Polikarpa, gdje je ovo pripovijedao o Ivanu, ugeuniku Go-
spodnjemu: Kad je ovaj jedno¢ u Efezu i8ao da se okupa, i ugledao
unutra Cerinta (jednog od prvih heretika), sko¢i iz kupaliiia, a
da se nije okupao., Rekao je naime: »BjeZimo, da se kupaliste
ne srusi, dok je unulra Cerint, neprijatelj istine.« — I sam je Po-
likarpo nekoé¢ susrevdi Marciiona, na pitanic njegovo: ,Poznag li
nas? odgovorio: ,Poznam prvorodenca sotonina’.. .«

Sv. Jeronim takoder svjedodi, da je apostol Ivan Polikarpa
namjestio biskupom smirnskim (De viris ill. 17). Pa kako je sv.
Ivan po »Uskrsnoj Kronici« wmro tek g. 104, na temelju gore spo-
menutih sviedodanstava nije samo sigurno, da je Polikarpo bio
prvi biskup grada Smirne, nego je 1 veoma vjerojatno, da je bas
biskup Polikarpo onaj crkveni stariesina, komu apwostol Ivan =
kenjizi Otkrivenja piSe po malogu Kristovu veoma pohvalne i po-
budne rijedi (2, 8—11}: »I andelu Crkve, koja je 1 Smirni, napisi:
Tako govori prvi i posliednji, koji je bio mrtav i oZivio. Znam
tvoiu nevolju i siromastvo, ali ti si bogat; i [znam) pogrdu onmih,
koji govore, da su Zidovi, a nisu, negio zbornica sotonina. Nista
se ne boj, to ¢ed stradati, Gle, davao ¢e neke od vas baciti u
tamnicu, da bodete isku3ani i imat éete nevolju deset dana (kra-
tko vrijeme). Budi vieran do smrti, i dat ¢u & vilienac Zivota. Tko
ima vho da &uje, neka &uje, §to Duh govori Crkvama. Tko po-
bijedi, ne ée mu naskoditi druga smrt.« I Dr. Zadoda razumio je
pod ovim »andelom Crkve u Smirni« svetog Polikarpa.

Doista, i sadrzaj ove pcbudne i pohvalne opomene krasno
se slaZe sa svim podacima, 3to ith znamo iz Zivota sveleva. Jo$
u Dielima mudenidtva Polikarpova isti¢e se, koliko su bas Zidovi
@ Smirni mezili na nj 112, 2; 13, 1; 17, 2}. I opomene Ignaciieve u
poslanici Polikarpu (III, 1}: »Stoj &v.:t poput nakovnja, koji se
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bije. Veliki atlet daje se biti — i pobjeduje...« pokazuju po-
teskoce, §to ih je Folikarpo ve¢ tad imao, i koje se opsirnije pri-
kazuju u poslanici ignacijevoj Smirnjanima (cap. 4—8.) Krono-
loska poteskoca, §to su je prije neki isticali, sada je znatno uma-
nena, otkako se cokazalo, da Polikarpo nije umro tek g. 166.,
kako se prije krivo radunalo, nego ve¢ g. 155./6. Kako su sv. Ti-
motej, Tito i Ignacije u razmjerno ranoj mladosti postali bisku-
pima, tako je i sv. Polikarpo u vrijeme, kad sv. Ivan pise Otkri-
venje, imao veé oko 30 godina, ako ne viSe, §to je vjerojatamije
prema »Djelima muéenistva« (9, 3).

Iz zadne perijode Zivota Polikarpiova jo¥ nam je saduvana
dragocjena crtica u odlomku poslanice Irenejeve papi Viktoru I,
8to ga navode Euzebije (Hist. eccl. V, 24) i Nikefor (Hist. ecel. IV,
39), Da skloni papu na veéu blagost prema istoénjacima, koji su
svetkovali Pash1 po kvartodecimanskoj praksi, predanoj od apo-
stola Ivana, a ne po rimskoj praksi, Irenej medu ostalim spiominje
primjer sv, Polikarpa i veli: »I kad je preblaZeni Polikarpo u vri-
jeme Anicetovo doSao u Rim, te su o nekim drugim stvarima malo
rasnravljali, odmah je doglo do mira medu njima, a o toj stvari (o
razliditom svetkovanju vazmene svetkovine) nisu se mnogo prepi-
rali. Jer niti je Anicet mogao nagovoriti Polikarpa, da se ne drzi
vise onog obifaja, kojega se bijaSe vazda drzao s Ivanom u&eni-
kom Gospodnjim i s drugim apostolima, s ko'ima bijaie povier-
ljivo op¢io; niti je Polikarpo uspio nagovoriti Aniceta na taj obi-
Zaj, jer je ovaj govorio, da mu se treba drZati prakse svoiih pred-
Sasnika u sveéenickoj sluzbi. [ talo s1 ostali medu sobom u cr-
kvenoj zajednici, i Anicet dopusti Polikarpu u znak postovania
euharistijsku sluzbu, i rastali su se u miru. A medulim su ostali
u sveopdéoj zajednici crkvenoj i oni koji su se dr2ali istoéne prakse,
i oni koji to nisu &inili.«

Vet iz ovih podataka jasno vidimo, kako je Polikarpo osobi-
to pod stare dane svoje zauzimao ponajodli¢nije mjesto medu
isto¢nim biskupima u sredini drugoga vijeka. A potpuno je takoder
zasluzio

IIl. Spisi i nauka Polikarpova,

Glavna pastirska djelatnost ovog i drugih apostolskih Otaca
pa i samih apostola ne bijafe knjizevna i pismena, veé¢ molitvena
i usmena. Iz »Djela mu&enistva« (16, 2) proizlazi, da je Bog sv.
Polikarpu udijelio dar prorocki, i da je on najvide radio za $irenje
viere Kristove (12, 2). Sami ga protivnici optuide: da je on uditelj
Azije, otac kr¥éana, razarad poganskih kumira, i da je premnoge
ljude odvratio od poganskih Zrtava. Irenej jednako istide stalnu
pravovjernost njegovu, koja u svemu slijedi tradiciju crkvennm,
kao i odluénost njegovu, koju je vazda i otvoreno pokazivao,
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protiv tvrdokornih heretika, »prvorodenaca sotoninih« (ci. Filipy},
%; 1) i ljubav k jedinstvu crkvenom, kojemu ne smetaju razli¢iti pre-
dani obredi i obic¢aji u stvarima disciplinarnim.
t o sviedocanstvu Irenejevu (Euzeb., Hst. eccl. V, 20, 8) napisao
je Polikaroy takoder vide poslanica, i to, dijelom obliznjim Crkvama,
da ih utvrdi u vjeri, dijelom pojedinim kricanima u pobudu. Sve
propadoie osim jedine poslanice Filipljanim'a, Nju
je napisao brzo iza smrti Ignacijeve, kad 0§ nije imao poblizith vijesti
0 mudenstvu njegovu [cf. 9; 13, 2). Povod ovom pismu bijase molba
Filipl,ana, da im poSalje pisma sv. Ignacija, koi na putu u Rim bi-
jase veé prosao kroz Filipe. Filipljani ujedno molili Polikarpa za
pouku u kric¢anskoj pravdi (3, 1) i potuZili se na lakomost i necistoén
nekog sveCenika njihova Valenta, koji je bio oZenjen te je sablaZnji-
vao vijernike {11, 1—).

Funk {Patres apost. I, XCV) ovako prikazuje jezgruodgovora Poli-
karpova: Veselim se, §to ste lijepo docekali uznike Kristove, i 3to je viera
Kristova sve dosada tako &vrsto ukorijenjena u vama (1.). Sluiite Gospodine u

istinu, drie¢i se njegovih zapovijedi, da uskrsnete na Zivot (2.). Ovo vam piZem,
me u kakvoj preuzetnosti, nego zato, $to ste me sami na to potakli. Va¥ je uli-
telj Pavao, koji vas je li¢no i usmeno i pismeno naucavao, a poslanice njegove
mogu vas utvrditi u vjeri i u ljubavi, koja bjezi od grijeha (3.). Bjeite prije svega
od lakomosti, korijena svik zala; oruZajte se oruijem pravde. Budite najprije
sami uzorni, pa onda naudite i svoje, kako imaju Zivjeti kao (duhovni) Zrivenik
Bozji (4). — Nuzgredno neka bude spomenuto, 8to Funk (ibid. 300.) ovdje iz na-
&ina, kako Polikarpo govori, pravom zakljuduje, da je on sam 2ivio u celibatw,
~ Dakoni, mladi¢i, djevice neka Zive neporoino (5.). Prezbiteri neka revno, mi-
lesrdno i nepristrano vr3e svoju sluZbu poglavara. Svi neka tele za krepo¥¢u
i neka se klone laZne bra¢e i laine nauke (6.—~7), uzdajuéi se u Isusa Krista,
Moji je trpio za nas i ostavio nam primjer ustrpljivosti (8.}. Ugledajte se takoder
® glavne mulenike, $to ste ih vidjeli, Ignacija, Zozima, Rufa i samoga Pavla i
druge apostole (9.). Ustrajte dakle u tom, &ineéi vazda i svuda dobro 10). Jako
se Zalostim zbog Valenta, $to je on toliko smetnuo s uma svoje dostojanstve.
Cuvajte se dakle lakomosti, driite se &stoce i istine. Tko sam sobom ne zna
mvnati, kako ¢e druge pouditi? Znam, da je to izuzetak kod vas, kojima se po-
nosio Pavao. Kuiajte ovoga Valenta i njegovu ¥enu obratiti na pokoru {11.), Vije
mj ne treba govoriti, jer ste dobro uvjezbani u Sv, Pismu. Bog Otac i Sin njegav,
vie&ni Sveéenik na¥, unaprijedio vas u svakoj svetosti! Molite se za sve svete,
fakoder za kraljeve i za progonitelie (12). Po Zelji Ignacijevoj i vadoj predat
éw ili poslat &u vaSe pismo Antiohijcima, te Vama ovdje u prilogu Zaljem sva
plema Ignacijeva, koja su kod mene. lzvijestite nas, ako ste #to sigurna sazpak
o lgeaciju (13). Dobro primite Krescenta, po kom Vam ovo pisah, i njegovu
susiru (14),

Autentinost i cjelovitost ove poslanice

sjafno je zajamé&ena, kako to Funk opdirmo dokazuje. Veé ju je Irenej
{Adv. haer, III, 3, 4) ovako pohvalic: »Polikarpo je napisac veoma



270 Sveti Polikarpo.

vrsnu poslanicu Filipljanima, iz koje ljudi dobre volje brizni za spa-
senje svoje mogu nauéiti takoder obiljezje njegove vjere i propovijed
istine.« I da je to po sadrZaju ba§ ova poslanica, to putvrduje Euze-
bije, gdje vierno prepisuje 9. i 12, poglavlje {Hist. eccl. III, 36, 14.—
16.) i ujedno spominje, kako se pisac sluZio nekim mjestima iz prve
poslanice Petrove. Funk (Patres ap, XLI, ss.} dokazuje takoder
mnogo paralela izmedu Polikarpove i Klementove poslanice, a sam
Polikarpo izrigito se ce$ée poziva na poslanice sv. Pavla, kioga su
Filiphjani toliko $tovali.

Veé oko g. 180, ta } poslanica po svjedolansivu Irenejevu
veoma radirena bila, a pren.a sv. Jeronimu citala se na {liturgijskim)
sastancima azijskih Crkava. Polikarpo nema onz Zivahne maste ni
vatrenog ¢uvstva Sirca Ignacija; ali se to veéma odlikuje mirnom pa-
stirskom mudroiéu, u kojoj opet i opet istide nadelo apostolske tra-
dicije u vjeri i potrebu pravog kricanskog Zivota. »Stoga, kaZe, pu-
stimo tas$tinu mnogih i krive nauke, te se vratimo nauci predanioj
nam od poéetka, budi u molitivama i postoiani u postovima, te no-
limo Boga Stvoritelia sviju, da nas ne uvede u napast, kako je rekao
Gospodin: Duh je istina spreman, ali je tijelo slabo« {7, 2}.

IV, »Djeila mueni§tva Polikarpovac.

Joi vi%e nego poslanica i apostolska djelatnost njegova poka-
zuju nam zlatni znadaj svoga Oca u najljepSem svjetlu »Djela muce-
nidtva«. Ona su i najviSe pridonijela vjecnoj slavi njegova imena.
Ve¢ je Euzebije &itan ovaj spis i uvrstio ga dijelom doslovno, dijelom
u jezgri u svoju »Crkvenu Povijest« {IV, 15), Stoga gotovo svi pri-
znaju autentinost spisa. Gotovo svi su dicsada takoder drzali ta
»Djela MuéeniStva« cjelovitim i neinterpolovanim spisom; a posve
je neopravdana sumnja Dra Rauschena o toboZnjim potonjim doda-
cima, Jer doista, u samom posljednjem poglaviju (22)) izricito se
priznaje ¢injenica, da je to poglavl'e kasniii dodatak, ko nas izvie-
&Cuje 10 prepisivadima spisa Kaju, Sokratu i Pioniju. Zdrava kritika
u tom ne moZe gledati razloga, da posumnja o izvonosti svega teksta.

rema 20, poglavlju Smirnjani su na molbu Filomeljana brzo
iza mucenidtva Polikarpova (jo§ prije nedo su slavili prvu oblietnicu
svefevy, cp. 18) dali napisati »sve, kako se dogodilo« po bratu
svome Marcijonu, Taj je ogevidac vanredno %ivahno i upravo dra-
matiéno opisao vrlo zanimljive prizore toga mudeni$tva, te zato do-
nosimo doslovni prijeved svega spisa. Pisac svuda narotito istice
sli¢nost izmedu muédenistva sv, Polikarpa (i njegovih 11 drugova) te-
izmedu progonstva, muke i smrti samoga Spasitelia. Od svih »Diela
mucenistva«, kioja su nam saduvana, ovaj je izvije$taj najstariji. Mi
se y prijevodu drZimo izvornog teksta grékoga, §to su ga izdali
Funk (Patres apost. I, 314 ss.) i Rauschen {Florilegium patristicum I,
39 ss.), obziruéi se ujedro i na latinski i njemagki prijevod. Mourret
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‘je najzanimljiviji dio uvrstio u svoju »Historie générale de I’ Eglise,
Origines«, 212.—213)).

Mucenistvo sv. Polikkarpa, biskupa smirnskoga.

Ciikva Bozja u Smirni Crkvi BoZjoj u Filomeliju' i svim opéinama svete
i katolitcke Crkve po svem svijetu. Milost vam i mir i ljubav Boga Oca Go-
spoda Naseg Isusa Krista neka se umnozi {Isp. Judl)

A. Povod pismu, Oznaka pravog mudeniStva: Nasljedovanje muZeni-
itva Kristova, koje je jednako daleko od fanatizma kao i od svake kukav-
3tine. Primjer pravog muleniStva u mladom Germaniitu, primjer izroda - mu-
Zenika u FriZaninu Kvintu (1. 4.).

»1. Piemo Vam, bra¢o, o mudenicima i o blaienom Polikarpu, koiji je
po svom muéenitkom svijedolanstvu da tako rcknem ulisnuo pelal progon-
stva i tako ga doveo kraju. Jer se sve prethodno zato dogodilo, da nam Geo-
spod opet predoli prizor muZenidtva (svoga), kako ga evandelje pripovijeda.
Cekao je naime (Polikarpo), dok bi ga izdali, da se i mi ugledamo na nj, uva-
Zujuéi ne samo svoje dobro, nego i dobro bliZnjega, jer je to znak istinite i
stalne ljubavi, ako tko hoée da spasi ne samo sebe veé i svu bracu.

2, BlaZena su bila i velikodusna sva mulenidtva, koja su se zbila po
volji BoZjoj. Mi naime, koji smo poboZriji (od drugih, t. j. koji vise s vierskog
gledidta sve prosudujemo), treba da Bogu pripifemo moé¢ nad svim svemirom.
Tko se dakle ne bi divio njihovoj velikodusnosti ,ustrpliivosti 1 ljubavi prema
Gospodu? izmrcvareni bidevima tako, da su se mogle vidjeti nutarnje Zile kr-
vice i kucavice i kosti tijela, ipak istraja$e. Sami gledaoci su bili ganuti do
suéuti i do suza, A mudenici uzdigoSe se do tolikog veleduija, te nitko od
njih nije ni zaviknuo niti stenjao, i tako su nama svima dokazali, da ono vri-
jeme muka prehrabri ovi muéenici nisu prebivali u tijely, ili bolje da reknem,
da je Gospod uz njih govorio s njima. Upravljajuéi misli svoje na milost Kri-
stovy, prezreli su zemaljske muke i po patnji jedne ure otkupili se od vjetne
kazni. I vatra okrutnih krvnika bijase im hladna, dok im je pred ofima leb-
djelo, da izbjegnu vjednoj vatri, koja se nikad ne gasi, i dok su olima srca
gledali na dobra ustrajnim patnicima pripravljena; dobra, kojih uho nije &ulo
niti oko vidjelo i koja nisu dogla u srce &ovieku; njima pak pokazao ih je
Gospod, jer nisu vise bili ljudi nego ve¢ andeli. Sli¢no su i oni, koji su biii
osudeni na zvjeradi preirpjeli uzasne muke, jer su ih valjali preko skoljaka
i podvrgavali drugim svakojakim patnjama. Tako ih je silnik htio, kad bi
bile moguée, po dugotrajnom muenju skloniti na odmetnuée (od Krista).

3, Mnogo je naime protiv njih snovao davao. Ali hvala Boguy, jer je
bio nemocéan protiv svih., Prehrabri je naime Germanik! krijepio njihovu sla-
bost svojom stalnoséu. On se odliénim nadinom borio i sa zvjeradi. Kad ga
naime htio prokonzul nagovoriti veleéi mu, neka Zali svoju (njeznu) dob, ovaj

1 Philomelium, u Maloj Aziji, danas se zove Ak-3eher, {u Friziji).

1 Mladi¢ u naponu Zivota, O njemu vidi Martyrologium Romanum,
19, Januarii, —
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je zvijer k sebi mamio i mazio, hoteéi 3to brie da se rije§i nepravednog i bez-
bognog Zivota (. j. drudtva) njihova. Tada pak sve mno$tvo, zapanjeno juna-
stvom bogoljubne i bogobojazne sljedbe kricana, povika: Nosi bezboZce!
Neka se tra%i Polikarpol

4, Neki pak, rodom FriZarnin? po imenu Kvinto, koji bijake netom doSao
iz Frigije, uplasi se vide¢i zvjerad. I upravo taj bijaSe sebe i druge potakso,
da svojom voljom pristupe. Njega je prokonzul mnogim vruéim molbama na-
govorio, da prisete i da ZIrtvuje. Stoga, braco, ne hvalimo onih, koji sami
sebe izdaju, jer tako ne uli evandelje.«

B. Neposredna priptava Polikarpa za mudenitvo: Na molbu kriéana
zaldonio se redom u dva obli¥nja zaselka, moleéi Boga za sve. Videnje o za-
pafjenom jastuku. Izdajsivo po jednom robu, koji je mputic Eetu progonitelja
pod vodstvom irenarha Heroda, Polikarpe ne hijede dalje bjeZati, nego se
preda u volju Bozju, junafki ode progoniteljima u susret i dade ih okrijepiti
jelom i pilom, isprosi samo jedno, da se slobodno pomoli Bogu. Svriiv na-
pokon iza dva sata svoju Zarku molitvu, uzjasi sajprije magarca, i kasnije po-
zvan na kola Herodova, junadki se opro nagovaranju njegovu (c. 5. 8).

5. Polikarpo pak, muZ vrijedan najveéeg zadivljenja, Suvsi za to (za
zahtjev svjetine), nije se zbunio, nego je htio da ostane u gradu, Ipak su ga
premnogi nagovorili, da se zakloni. I zaklonic se u zaselak nedaleko od
grada, i tu je boravio s nekolicinom, baveéi se dan i no¢ iskljuéivo molitvom
za gve ljude i za Crkve po svem svijetu, kako je to obi¢avao. [ dok se molio
tri dana prije uapSenja svoga, imao je videnje i vidio svoj jastuk, kako gori
u poZaru. [ okrenua se svojim drugovima, ree prorolki: ,Treba da budem
Ziv spaljen.’

6. Kad su progonitelji dalje isli u potjeru za njim, preseli se u drugi
zaselak, i odmah mu udoSe u trag, No ne nadavii ga, uhvatife dva decka,
od kojilh jedan, stavlijen na muke, prizna. Nije mu naime bilo moguée, da
ostane sakriven, jer su ga domaéi njegovi izdali (Isp. Mat, 10, 36). Irenarh?
pak, koji je nosio isto ime Herod (poput onog neprijatelia Kristova), Zurie
se, da ga dovede u trkalifte, kako bi on izvrsio svoju zadacu, postas drugom
Keistovim (u muéenistvu), dok bi izdajice njegove stigla kazna Judina.

7. S momkom dakle na &elu progonitelji i konjanici s obiZajnim oru-
#Hem izadode u petak pred vederu, putujuéi kanoti protiv razbojnika (Mat. 26,
55). I oko veeri nadofe ga gdje je leZao u gornjoj sobi male kuée. Mogao
bi se cdanle zakloniti na drugo mjesto; ali ne htjede govoreé: ,Volia BoZja
neka bude' (Mat. 6, 10). Cuvsi dakle za nazo&nost njihovu, side i porazgo-
vori 8e s njima; a nazoéni su bili zapanjeni njegovom starodéu i postojanogéu
i udili se, 3to su se foliko trsili uhvatiti tako prastaroga muia. On odmah
naredi da im se dade jesti i piti u taj &as, kolikogod bi hijeli; zamoli ih pak,
da mu dadnu jednu uru slobodno moliti. Kad su mu to dopustili, molio se
stojecke, pun milosti BoZje, tako te kroz dva sate nije mogao ulutjeti tako

~ * Frifani su bili po svom temperamentu preveé egzaltirani, i zato su se
kod njik jirile montanistitke i druge rigoristitne sliedbe.
2 Tako se zvao tada poglavar redarstveni.
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te su se slufaoci stali diviti, a mnogi su se i kajali, 5to su podli protiv tako
Bogu miloga starca. .

8. Napokon je svriio molitvu, u kojoj se sjetio svih, koji su bilo kada
s njim opéili, malih i velikih, slavnih i nepoznatih i sve katolitke Crkve 3irom
svijeta. [ kad je do¥ao Zas da krenu, vodili su ga u grad, posadivi ga na
magarca, a bijage o jedne velike subote.t A dode mu u susret irenarh Herod
sa svojim ocem Niketor, koji su ga takoder k sebi uzeli u svoja kola, i sje-
de¢i do njega nagovarali ga, govoreéi: ,Ta kakovo je to zlo, reéi: Gospod
Cesar, i Zrtvovati i udiniti ostalo, 3to je spojenc 3 Irtvom i tako se domoéi
spasa?’ On pak s poletka nije im odgovorio; no kad su dalje navaljivali,
refe: Ne kanim uéiniti, $to mi svjetujete.’ No oni izgubivii nadu, da ¢e ga
moéi nagovoriti, stadofe mu prijetiti rije¢ima i naprasito ga sturati, te je si-
lazeéi s kola ozlijedio golijen, Ali on, ne mareéi za to, kao da nije nista imao
{rpjeti, vedrim licem i brzim korakom pode naprijed, te ga odvedofe u trka-
liste. A bijase u trkalistu tolika halabuka, te nikoga nisu moghi razumjeti,

C. PRESLUSAVANJE PRED PROKONZULOM,

Glas s neba. — »Nosi bezboScel« — »86 godina slufim Kristu, a nije mi
nifta na Zao u&inio. Kako bih mogao psovati svoga Kralja?« — »-Kriéania
sam, a tebi, Prokonzule, pripravan sam obrazlofiti nauku kr¥#éansku; ta svje-
fina nije toga dostojna.« — =Bacit éu te pred zvjerad.« — »Dozovi jhe« —
sVatrom prijeti#, ne znajuéi za vjednu vatru bezboZaca«, »Polikarpo je pri-
znao, da je krifanin.« — »Pusti lava na njl« — »Proglo je vrijeme za igre sa
zvjeradi,« — »Spali ga Zival« — Tako se imalo ispuniti prorofko videnje (c.
9—12).

9, Dok je Polikarpo ulazio u trkalifte, éuo se glas s neba; »Ohrabri se,
Polikarpo i muZevno se vladajl« Nitko istina nije vidio onoga, koji je take
govorio, ali uli su taj glas oni od naih, koji su nazoéni bili. Uostalom kod
nijegova ulaza jako su galamili oni, é&im bijahu &uli, da su Polikarpa uhvatili
Dovedenoga zapita prokonzul, da li je on Polikarpo. On prizna, i sada ga
je (prokonzul) opominjao, neka se odrekne, govoreéi: ,Misli na svoju starost’
i tomu sliéno, kako oni obifavaju govoriti: ,Zakuni se sreéom carevom, opameti
se, vikni: Nosi bezbosce.’” Dok je prokonzul navaljivao i govorio: ,Zakuni
se, i otpustit ¢u te, opsuj Krista', Polikarpo odvrati: ,Osamdeset i Zest godina
sluzim njemu, a nije mi nifta na Zao uédinio. I kako bik mogao opsovati svoga
Kralja, koji me je spasio?’

10. Kad ga je onaj dalje nagovarao, vele¢i: ,Zakuni se sretom carevom’,
odgovori on: ,Ako isprazno sebi laska¥ misleéi, da ¢u se ja zakleti srecom
carevom, kako ti govori§, a gradi§ se, kao da ne zna§, tko sam ja, a ti ¢uj
otito: [Kr¥éanin sam. Hoées li pak da upozna nauku kr§éansku, .odredi rok
jednoga dana i &uj’ Na to ée prokomzul: ,Nagovaraj puk.' Polikarpo pak

4 “Ovgor saBRdron ucvdlon bez &lanka tn@i, To ne moZe biti Velika
subota uo&i Uskrsa, jer je bilo 22, veljale, a na istoku nisu tada Uskrs slavili
redovito u nedjelju. Bit ée takova subota, na koju je bilo vige liturgijskib
funkcija kao 3to sada na kvatrenu subotu.
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sede: Tebe sam istina smatrao dostojnim, da ti to obrazlo¥im, jer smo se mi
naudili iskazati knezovima i poglavarima, postavljenim od Boga, kako se pri-
stoji, Zast, koja nama (najoj savjesti} ne §kodx. one pak {od svjetine) ne sma-
tram dostojnim, da se branim pred njima.’

11, A sada ée prokonzul: ,Zvjeradi imam; njima ¢u te izruditi, ake se
ne opametil.’ On pak rede: ,Dovedi ih, jer nije moguée, da se mi promije~
aimo s boljeg Zivota na gori; dobro je pak sa zla krenuti na pravedno.’” Nv
onaj &e mu dalje reéi: ,Ako ne mari§ za zvjerad, dat éu te upropastiti po
vatri, ne budes li se opametio,”’ Na to rete Polikarpo: ,Ti se meni grozi§ va-
trom, koja traje samo jedan sat te ge ima brzo ugasiti, jer ne zna3 za vatrs
buduéega suda i vje¢ne kazni, $to &eka bezboice. Ali $to oklijevas? Iznesi.
$togod hoéesd.

12. Dok je ovo i mnogo drugo govorio, bijage pun pouzdanja i veselia,
pa i lice mu je sjalo od milja, te ne samo $to nije ni malo potiiten bio poradi
onih prijetnja, nego se je nasuprot prokonzu! vrlo &udne zabezeknuo, te je
poslao svoga glasnika, koji je usred trkali§ta tri puta imao oglasit: Polikarpo
je priznao, da je kricanin, Iza toga proglasa sve mnostvo neznaboiaca i Zi«
dova, koji su stanovali u Smirni razbje¥njelo se od srdibe i stali su vikati
iza glasa: ,Ovaj je ucitelj Male Azije, otac kriéana, razaraé nadih bogova; on
premaoge uli, da ne ZIrtvuju i da se ne klanjaju (bogovima), Vituéi tako
zahtijevali su od Filipa azijarha,® da pusti lava na Polikarpa. No ovaj reée,
da mu to nije slobodno, jer da je veé dovr§io igre sa zvjeradi. Tada im se
prohtjelo jednoduino vikati, neka Polikarpa Ziva spali. Jer je trebalo, da se
ispuni ono videnje o jastuku, ito ga je imao, kad je pod molitvom gledao ja-
stuk u plamenima te se okrenuo vjernmicima naokolo i rekao im: »Treba da.
budem Ziv spaljen.«

D. OVRSENJE SMRTNE OSUDE UZ VELIKO &UDO,

¥urno pripravljaju loma&u, osobito Zidovi. Polikarpo skida svoje gor-
nfe haljine, i kada ga htjedode Savlima prikovati na loma&i, moli, da ga puste
tako, Jer da ée uz milost BoZju ustrajati na lomaéi. Svezali su mu ruke na
fedima, i on izabram poput ovna za Zrtvu paljenicu Bogu, zahvali Gospodine
na ovoj velikoj milosti u oduljoj molitvi Iza toga zapalise lomadu, i vatra
je planula u vis, ali se po velikom Zudu stala svoditi poput vjetrom nadutog
jedra, i tako Je opkolila tijelo mudenikovo, a da ga se nije ni dotakla. Na te
probodofe mu prsa bodeiem, i provrela obilna krv njegova ugasi vatru na
veliko éudo svima {c. 13. 16.).

13. Sve se ovo tako hitro izvedilo, hitrije nego se moZe izustiti, jer je
ava svietina odmah stala sakupliati drva i granje iz radionica i kupalidta, &
tu su osobito spremno po svom obi¢aju pomagali Zidovi. Kad je lomada go-
tova bila, Polikarpo, skinuv sve gornje haljine i razvezav pojas, kudao je
takeder izuti obucu, ito prije mije &inio, jer su se vjernici vazda natjecali,
tko ¢e se prije njega dotaknuti (da mu skine obucu), jer poradi odliZnog vla-

¢ Tako se gzvao prolelnik konfederacije ma'louiiskih dradova, koji je
bia i nadsvedenik one pokrajine i ravnatelj javnih igara
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danja svoga bijase veé i prije svog muleniftva svakom Zajéu ureken, Odmah
da opkolide svim gorivom, priredenim za lomatu. I kad su ga takoder htjek
¢avlima prikovati, rekao je: ,Pustite me tako; jer onaj, koj mi daje, da pre-
Irpim vatru, dat ¢e takoder bez sigurnosti vadih &avala, da nepomitmo ustra-
jem na lomaéi.'

14, Oni ga dakle nisu pribili avlime, veé su ga privezali. Ovaj pak,
jepruziv ruke na leda i svezan, poput izvrsnog irtvenog ovna iz velikog stada,
£a Bogu milu Zrivu paljenicu izabran, pogleda prema nebu i rete: Gospods,
svemoguéi Boze, O%e ljubljenog i blagoslovljenog Sina svoga Isusa Krista, pe
kojem smo dosli do tvoje spoznaje, BoZe andels i sila i svega stvoremog svi-
jeta te svega roda pravednikakoji Zive pred tvojim licem! Blagoslivijam te,
#to si me uginio dostojnim ovog dana i ¢asa, da o broju tvojih muienika ufe-
stvujem u kaleiu Kristovu na uskrsnuée Zivota vjeinoga dufe i tijela u be-
smrinosti Duha Svetoga. Medu njib daj da budem danas primljes pred to-
‘bom kao pretila i ugodna Zrtva, kao ¥to si ti, nevaravi i istiniti Boze, ove
10 unaprijed pripravio, prorekao i sada izvr§io. Stoga hvalim te poradi svega.
blagoslivijam te i slavim te po vjelnom i nebeskom velikom sveéeniku Isusw
Kristu, tvom premilom Sinu, po kojem je tebi s njime i s Duhom Svetim slawa
j sada i na sve vijeke. Amen.

15. Kad je izrekac Amen i svriio molitvu, loZadi zapalite vatru, Pla-
men je silno bukmuo u vis, i tu mi, kojima je to dano bilo, vidjesmo Znde;
stega smo i safuvani (u Zivotu), da drugima navijestimo, 3to se dogodilo. Jer
se vatra stala svoditi poput jedra, &to ga je vjetar napeo, & opkolila je swa
naokolo tijelo mulenikove; i on bija%e u sredini, ne kao meso prieno, veé
kae kruh, koji se pede, ili kao zlato i srebro, Bto dori u pedl. Osjecali smo
takoder tako sladak miomiris, kao da mirife tamjan ili druga koja dragomast

16. Konagno dakle bezboici, videéi, da vatra ne moZe uniititi njegove
tijelo, zapovijedie da krvnik pristupi i da mu urine bodeZ u presa. I kad
je on to ulinio izade (golub i®) mnoge krvi, tako te se je vatra ugasila, i di-
vila se sva svjetina, 5to je tolika razlika izmedn nevjernika i izabranika. Je-
dan je od ovih predivni mu&enik Polikarpo, koji je bio u nafe vrijeme uitelf
apostolski i prorotki, biskup katolitke Crkve u Smirni. Jer svaka rije, koju
fe on izustio, ispunila se i ispunit ¢ée se.«

E. NASTOJANJE KRSCANA OKO STOVANJA SVETIH MOCI MUCE-
NIKOVIH,

17. Kad je zavidnik i klevetnik i zli duh, protivnik pravednika, vidic
ovo predivno svjedodanstvo mucemkovo i ujedne uvaiio njegovo od podetka
neporoéno vladanje i gledao njega, gdje je vijencem neumrlosti ovjenian te
je dobio nedvojbenu nagradu, nastojao je, kako ne bismo mogli odnijeti nje-
govo mrtvo tijelo, premda su to mnogi Zeljeli utiniti i domoéi se svetog tijela

@ U izvatku Euzebijevu nema te rijedi. I zato se tu valjda radi o
umetku, premda nije to sigurno; jer Ze¥ée golub u videnju znaéi svetu dulu,
koja se rastaje s tijelom. :
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ajegova. On je dakle potakao Niketu, oca Herodova i brata Alkina,” da za-
moli prokonzula, neka nam ne bi dao tijela, ¢ da ne bi, kako je sim rekao,
ostavili Raspetoga i podeli ovomu se klanjati, Pa i to su rekli nagovoreni
i natjerani od Zidova, koji su takoder pazili, kad smo da htjeli izvaditi iz
vatre. Ne znaju, kako ne éemo nikad moéi ostaviti Krista, koji je trpio za
spas svib, koji se na zemlji imaju spasiti, bezgrjedni za grjesnike; niti toga
ne znaju, da se ne éemo drugomu klanjati®# Njemu se naime klanjamo, jer
fe On Sin Bo%ji. A mulenike pravom ljubimo kao u&enike i nasliedovatelje
Gospodinove poradi nepredobive privrZenosti prema vlastitom Kralin i Uti-
teliu. Boze daj, da i mi postanemo njihovi dionici i saudenicil ‘

18. Videci dakle stotnik otpor Zidova, spalio je po njihovu obiaju

tijelo polozeno nasred lomage. I tako smo mi kasnije dobili njegove kosti,

dragocjenije od dragog kamenja i vrednije od zlata, i sahranili smo ih na
dostojnom mjestu. Ondje ¢emo se takoder po moguénosti sastati u slavlju
i veselju, te ¢e nam Gospodin dati da proslavimo rodendan njegova mude-
niitva? ne samo na uspomenu onih, koji su veé svriili svoju borbu, nego ta-
koder za vjeibanje i pripravljanje onih, koji idu u susret toj [mudenitkoj)
borbi.«

F. EPILOG.

Polikarpo je dvanaesti, ali najslavniji mu&enik u Smirni. Evo Vam pe
¥elji Valoj opHirnijeg izvjeBtaja, Bto ga je sastavio pa¥ brat Marcijon. PoBa-
Yjite i dragoj braéi poslanicu, da i oni proslave Boga u odabranim muenicima.
Doksologija i pozdravi. To&na oznaka vremena muleniltva (c. 19.—21).

»19, Tolike o blaXenom Polikarpu, koji je — ukljudivo Filadelfljane —
dvanaesti muenik u Smirni, ali njega jedinog svi viSe spominju, te i sami
neznabo3ci svuda o njemu govore. Bijafe on ne samo izvrstan utitelj nego
i odlican mudenik, &ije mudeni¥tvo svi Zele nasliedovati, jer se slaie s evan-
deljem. Svladav§i svojom stalnoséu nepravednog prokonzula i stekao tako
vijenac neumrlosti, on u slavodobitnoj zajednici s apostolira i sa svim pra-
vednicima slavi Boga i Oca svemoguéega i blagosljivlia Gospodina Nasega
Isusa Krista, Spasitelja naiih dusa i Ravnateljn na%ih tjelesa te Pastira ka-
tolicke Crkve po svem svijetu.

20. Vi ste nas zamolili, da Vam opSirnije razlozimo, §to se dogdodilo:
a mi smo vam to zasada u glavnom spomenuli po na$em bratu Marcijonu.
Kada to proéitate, posaljite poslanicu i braéi u daljnim krajevima, da proslave
Gospodina, koji od svojih sluga pravi takove po izbor junake, Onomu pak,
koji nas sve po milosti i dobrohotnsti svojoj moze uvesti u svoje vietno kra.
lievstvo preko jedinorodenog Sina svoga Isusa Krista, njemu slava i Zast, go-

7 Bit ¢e kri¢anka Alke, koju je sv. Ignacije dao pozdraviti (Smirnj. 13,
2; Polik. 8, 2).

8 Veé ovdje kr3éani jasno razlikuju izmedu latreutitkog kulta prema
Bogu i izmedu priprostog 3tovanja svetaca ili sluga BoZjih,
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spodstvo i velianstvo na vijeke, Pozdravite sve svete. I Vas pozdravliaju
oni, koji su s nama, i pisac ovih redaka Euarest sa svom kuéom svojom,«

21, Muéenidtvo pak trpio je blaZeni Polikarpo drugog ‘dana u podetku
wjeseca Ksantika (23, veljafe) sedmog dana prije Kalenda mjeseca marta, za
fedne velike subote, u osam sati. A uhvatio ga je Herod pod velikim sve-
&enikom Filipom Traljaninom, za prokunzula Statija Kvadrata, dok kraljuje
na vijeke Gospod Naj Isus Krist, komu neka je slava, &ast, veli®¢anstvo, vjeéno
prijestolje od pokoljenja do pokoljenja. Amen.«

DODATAK OD KASNIJE RUKE.

22, Zelimo Vam, braéo, dobro zdravlje i da bi se driali prema evan-
delju rije¢i Isusa Krista, s kojim neka je slava Bogu i Oct i Duhu Sv. na
spasenje svetih izabranika; kao $to je blaZeni Polikarpo podnic mugenistvo.
Boze daj, da se mi nademo vjerni po njegovim stopama u kraljevstvu Isusa

Krista.

Ovo je iz kodeksa Ireneja, utenika Polikarpova, prepisao Kaje, koji je
i sam op¢io s Irenejem. Ja pak Sokrat prepisac sam ovo u Korintu iz pri-
mjerka Kajeva. Milost neka bude sa svima.

I poslije sam ia Pionije iz gornjih spisa ovo napisao, iza kako sam ‘h
pretraZio, te mi je bl. Polikarpo po objavi ono o&itovao, kako ¢éu to razjasniti
u slijedeéem spisu. Sastavio sam to veé golovo unisteno od dugog vremena,
‘da i mene sa svojim odabranicima u svom nebeskom kraljevstvu sastavi Go-
spodin Isus Krist, komu je slava s Ocem i s Duhom Svetim u vijeke vije-
kova. Amen,e«

NB. Pisac ovog dodatka Pionije Zivio je sredinom &etvrtoga stolieca.
Njegov »Zivot Polikarpove, jzdan od Dickampa u novom izdanju runkova
djela »Patres aposolicie, 1I, 1913, 402 ss. premalo fe pouzdan.

L P. Bock D. L

HPrayer Book“

Odavna su postojala nutarnja trvenja u drZavnoi engleskoj
crkvi. Sada su postala ja¢a no ikada pri‘e. Sva se engleska jav-
nost podiielila u razne tabore. Za$to? Tiome e povod novo iz-
danje »Praver Booka«. Ta knjiga je molitvenik, sluzbeni moli-
tvenik anglikanske crkve u Engleskoj. Sastavili su ga orotestant-
ski reformatori u 16. vijeku, da njim nadoknade Katolizki misal,
~ Pontifikal i brevir; u njemu je 39 poznatih vjerskih orot. &lanala,

pa i ceremoni'al. To ie dakle skup, i to autenti*ni, svih nauka
anglikanske crkve. Novo izdanje jest u isto doba i revizia te
knjige. pa odatle i sadanja btorba. Za reviziiom su odavna idle
sve glavne struje, koje se nalaze u anglikanskoi crkvi: svalka ie
‘dakako htjela da u reviziji prodru n'ezini na-ori i niezina naédela.



